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Uvod Stav a farby LED Postup montaze

SIR600je ir)?vativny dialklovyvovle?daé, kt(zr)’/[ j:E navrhnuty tak, a!)}/ zvysil (Obrovenie vjrobnch nastaveni )

pohodlie vasho domova tym, Ze vdm umozni jednoducho nastavit teplotu — —— =

klimatizaénej jednotky. Ci uZ hladate chladnejsie prostredie v lete alebo Pohotovostny efim (pred pérovanim)

teplejSiu atmosféru v zime, inteligentny IR dialkovy ovlddac klimatizacie Pohotovostny rezim (pred pdrovanim) | ~€b=

poskytuje bezproblémové a efektivne rieSenie. Zamerany na zabezpece- Dokonéenie birovania LED

nie pohodInejsieho a komfortnejieho byvania. Toto zariadenie integruje e parovan! OFF

najmodernejsiu technoldgiu s pouZivatelsky privetivymi funkciami, vda- IR vzdeldvanie =)

ka comu si mozete bez ngmahy vychutnat dokonald klimu v interiéri. {zmena nastavenia teploty alebo rezimu | = |

Zhoda vyrobku

Tento vyrobok spl'ﬁq zdkladné poziadavky a dalSie prislu3né ustanovenia ~ Peyné -

smernic 2014/53/E0 a 2011/863/EU. Uplné znenie EU vyhlésenia o zhode < ;n",e,“e“" LIEDLED L

je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.saluslegal.com. —< - Blikajuce svetlo -

7Y Dolezité bezpecnostné pokyny Nastavenie zariadenia . e y

SIR600 musi byt nainstalovany v slade s niektorym z nariadeni EU a h Sianie e potrebny - o : ‘ N \/

musi byt skladovany na bezpenom suchom mieste. Vyjrobok pouziva- e r,l.apellja(;ue:e’z pl?SrBe ny ' Vyhladaje IR kéd jednotky

jte sposobom, na ktory bol urceny. Vjrobok bol urceny na pouzivanie v napejac adapicr =8, - ACz databazy. Nastavenie a prevadzka aplikacie

interiéri. Aby ste zariadenie spravne nainstalovali a pouZivali, precita-

jte si vietky pokyny v tejto prirucke. Nepokusajte sa vjrobok rozoberat, ( , | Zariadenie sa prida do systému Salus Smart Poznamka: Najprv sa uistite, Ze ste si stiahli (

opravovat, zasahovat do neho alebo ho up-ravovat. Pred Gistenim zari- © @ ® SKIfIS Home s pripojenim k brane Salus UG prostred- aplikdciu SALUS Premium Lite z Google Play A,

adenia suchou handrickou ho odpojte od napajania PREMIUM ] nictvommiestnej siete WiFi. alebo App Store. Na vytvorenie konta budete = SALUS
- - L ) . PREMIUM

musiet vykonat niekolko jednoduchych krokov.
Celkové rozmery Vyber spravneho miesta

Miesta s
priamym
Inkom

2 Download on the

o App Store

Quick Guide -

/]

N y1§DoleZité: Na pracu SIR600 je potrebnd univerzdlna in-
I -» "\\\ ternetovd brdna UG800. Aktualizujte brénu na najnovsiu
verziu softvéru pred instaldciou SIR600.

SALUS Controls Plc, Units 8-10,  SALUS Controls GmbH, : @ :
(@]

Northfield Business Park, Dieselstrasse 34,
Forge Way, Parkgate 63165 Miihlheim am Main,
Rotherham, S60 1SD Germany OSALUS

e————— 68mm ———>| €—24mm —>|

Prekdzky
pre IR

Elektromagnetické
<p n ip

UK: tech@salus-tech.com

DE / NL: info@salus-controls.de Funkcie tlacidiel
FR: technicalsupport@saluscontrols.fr

RO: tehnic@saluscontrols.ro Priinstaldcii inteligentného infracerveného dialkového ovlddaca klimatiza-cie

DK: Support@salus-controls.dk @ Teplota DOLEVA jg dlﬁ!einé gmie'stpi.t'zariadgnie na miesto, ktore'.zabezpeﬁ' efek,tivnl{ Iv(?mu—
nikéciu s klimatizaciou. Dbajte na to, aby sa v priestore nenachddzali Ziadne
prekdzky, napriklad nabytok alebo steny, ktoré by mohli blokovat infracer-
C t Q @ @ @ @ Prepina¢ napéjania vené signdly. Na dosiahnutie optimdIneho vykonu umiestnite zariadenie do Wberte prikaz M
O m p u I m e o vzdialenosti maximélne 10 metrov od Klimatizacnej jednotky. Okrem toho je yberte prikaz Menu

v pravom hornom rohu otvorit

OsALUS najlepie umiestnit ho mimo zdrojov elektromagnetického rusenia, ako sii
’ Teplota NAHOR . [ P P menu.
mikrovinné rtiry a smerovae. Snazte sa ho umiestnit dalej od okien, kde by
www.saluscontrols.com mohlo bytvystavené priamemuslnednému Ziareniu.
Obsah balenia
SALUS Controls je ¢lenom skupiny Computime Group
Udrziavanie politiky neustaleho vyvoja produktov SALUS Controls plc
si vyhradzuje pravo menit Specifikdcie, dizajn a materialov vyrobkov - . )
uvedenych v tejto brozire bez predchadzajiceho upozornenia. i (f ) )
. /’ . V“I\ Equipment
v & \/‘ HH ﬂ ﬂ ey 7o zariadenia
- - Gateways ) .
v UK C € [H[ E Vo1 ¢ — vyberieme kategdriu
Users and Permissions .
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Equipment

Ungrouped Equipment

Ivolime
Add new Equipment

Ak cheete pripravit SIR600 na
pripojenie, podrzte lacidlo (=
na 5sekdnd.

*Modra LED bude blikat

Welcome! Let's connect your
equipment

Before tryi
please make

[ [

[T —

Let's connect your equipment

Vyberte inteligentny IR ovlddac
klimatizacie, ktory chcete pripojit.

Vyberte moznost "Scan for Smart IR AC

Controler" pre vyhladanie zariadenia.

Let's connect your equipment

CARRIER

DAIKIN
DAISENKO

Po vybere potvrdte stlacenim "Connect OATSU

equipment".

Let's setup the infrared Codeset
in the device

Let's setup the infrared Codeset
in the device

DANBY
DAYLUX

Vyhladajte a vyberte znacku
vyrobcu klimatizacie

Poznamka: Po vybere AC, mame
dve moznosti:

MoznostA
Naprogramujte zariadenie
zachytenim prikazov z vésho
fyzického AC dialkového
ovlddaca a otestujte, Gi prikazy
fungujd sprévne.

from your AC remote

Place the remote in an appropriate
press the POWER key once for

\/—5\(‘_
Poinung onthe Saks logo L
sta disanceof 2:5cm

Ifthere is no POWER button on your remote contro
please press the mode button

Notice
Great! We recevied the infrared signal.

Lets verify the IR codeset by few tests

Ak bol zisteny infracerveny
signal, na obrazovke sa zobrazi
nasledujuce hldsenie. Stlacte
tlacidlo OK.

Pre nasnimanie Vasho IR ovladaca klimatizacie, ho podrzte
pred SIR600 ako je na obrazku. Stlacte a podrzte tlacidlo
Power (On/OFF). Ak na IR ovlddaci klimatizacie nieje tlacidlo

Power stlacte tlacidlo Mode.

i Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 24 24
Fan Speed AUTO High
Swing ON ON

S Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

Two different sets of IR command can be sent to the.
AC unit by the following buttons

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 25% 25¢c
Fan Speed LOW  High
Swing OFF OFF

Please press the button and observe the
changes of the status on the AC unit directly
(do not read the original AC remote)

Are the commands w

PRVY SUBOR KODOV

Ak bol zisteny infracerveny signdl,
na obrazovke sa zobrazi nasledu-

DRUHY SUBOR KODOV
Skontrolujte, & prikazy funguju
tak, ako je zobrazené. Ak ano,

Power ON OFF
Mode cooL cooL
Temperature 23c 23«
Fan Speed Low AUTO
Swing ON  OFF

Please press
changes of th e
(do not read the original AC remote)

Avrethe commands.

king properly?

No

jlice hlasenie. Stlacte tlacidlo ANO. vyberte moznost ANO.
et
iBesmerd i
%,
o 0 Please wait

It might take a few seconds to loading

Zobrazi sa nasledovnd spréva.

TRETi SUBOR KODOV
Skontrolujte, ¢i prikazy funguju
tak, ako je zobrazené. Ak ano,
vyberte moznost ANO.

Modré svetlo LED SIR
bude svietit.

Let's setup the infrared Codeset
in the device

MoinostB
Naprogramujte zariadenie priamym
vyberom modelu striedavého pridu

alebo modelu dialkového ovlddania zo

Z0znamu.

ACModel

Qe Q

Wht s the model of your air

Daikin 1234567890 Daikin 1234567890

Daikin 154356436 Daikin 154356436
Daikin 16536346 Daikin 16536346
Daikin 1346343 Daikin 1346343
Daikin 5654766 Daikin 5654766
Daikin 676476643 Daikin 676476643

Daikin 5745768758957 Daikin 5745768758957

“

cancel Cancel

V zozname ACModel vyberte ~ Potom vyberte zoznam Remote Model
model AC zariadenia. (Model dialkového ovlddaca) a vyberte

model dialkového ovladaca AC. Po vy-

bere vyberte polozku Next (Dalej).

Q

@ Codeset-123 OO
Ak ste ziskali névrh na ID kédovej sady od
nasho zakaznickeho servisu pre vasu
klimatizacnd jednotku, mozete ho vybrat
ztabulky zobrazenej v zozname Kédova
sada, ako je zndzornené na obrazku.

Ak ste nedostali Ziadny navrh ID kddovej

[ e sady poskytnutd, tento krok mozete

cance ignorovat.

O Codeset-456 [OXO)

K
“

Please wait
It might take a few seconds to loading

Zobrazi sa nasledovnd sprava.

Modré svetlo LED SIR
bude svietit.

r

OSelect WIFI Network

Select the desired network from the
drop-down list. Password
Enter the WIFI password,

Test-Link_Wifi

Please ensure you are using the same

network as the Salus Universal Gateway. Cancel

Select the Wi-Fi Network [e3

Test-Link Wit a Zadajte heslo pre vybrand siet
TP-Link Guest a a vyberte polozku Provision
TP-Link 2.4GHz a=

(Zabezpecit).

Join Other Network

Vyberte poZadovanu wifi siet
20 zoznamu.

Let's connect your equipment

) wi e

bY) vt nfores °

Potvrdte vyberom moznosti
Dokonit.

Nové zariadenie pomenujte
a potvrdte vyberom polozky
Connect equipment.

Obnovenie tovarenského nastavenia

Ak chcete v zariadeni vykonat

obnovenie  vyrobnych nas-
taveni, musite stlacit a podrzat
tlacidlo napéjania na 5 sekund.

SIOXC)

Nastavenie sietového pripojenia

Poznamka: Aby IR a brana mohli komunikovat, musi byt na-
konfigurovand siet WiFi. Ak mobilny telefén a bréna nie s v
rovnakej sieti WiFi, aplikicia neméze ziskat pristup k vlastnos-
tiam zariadenia. Po vykonani predchddzajicich krokov bude
vyzadovat pre vyber siete WiFi.

=)
OSALUS *Zelend kontrolka LED zostane
zapnutd 5 sektind.
Technické tdaje
Vstup 5Vdc 1A podla USB-C
Pripojenie WiFi 2.4GHz
Automaticky, chladny, suchy,
Rezimy AC ventildtor a ohrev (od modelu
klimatizacie)
Hojdacka Podporuje len vertikéine vykyvy aaz do7 poloh
Rychlast ventilitora t\vu;gvais]losZi od modelu AC)
Teplota skladovania -10°Cna 50°C, <90% RH
Prevadzkovad teplota -0°Cna40°C, 5-90% RH, bez kondenzacie
Rozmery (V x S x H) 68mm x 68mm x 27mm
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